PREFACE

DE LA TROISIEME EDITION FRANGAISE

Depuis la publication de la deuxiéme édition francaise, le Ma-
nuel en langue allemande de M. le professeur Fuchs a atteint sa
dixiéme édition et a subi de nombreuses modifications.

L’ophtalmométre de Javal et Schiotz, qui était simplement cité,
est décrit en détail.

[’ancienne notion du froid comme facteur étiologique a été
complétement abandonnée ; la conjonctivite catarrhale est atiri-
buée 4 une infection par les microbes décrits par Weeks, Morax
et Axenfeld. Des formes relativement rares, mails suffisam-
ment caractéristiques, d’affections cornéennes sont décrites et figu-
rées ; telles sont les kératites disciforme, aspergillaire, nodulaire,
marginale, etc.

L’anatomie pathologique des iridocyclites et de I'ophtalmie sym-
pathique a été remaniée. ; :

Le chapitre des amblyopies toxiques est complétement séparé de
la névrite rétrobulbaire. L’influence si fréquente des sinusites sur
I'étiologie de l'abcés orbitaire, sans cause appréciable, et de la
névrite rétrobulbaire, en apparence spontanée, est mise en relief.

Des expressions surannées, telles que I'abcés cornéen et I'in-
suffisance des droits internes et externes, ont ét& abandonnées.

Enfin Tauteur a ajouté un paragraphe nouveau, traitant des
accidents du travail et de I'évaluation de Iindemnité due aux
blessés.

Le plan de 'ouvrage est d'ailleurs reslé le méme. Le nombre des
figures est porté de 221 4348, et plusieurs d'entre elles ont été
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remplacées par de nouvelles, dessinées sur les préparations de
I'auteur.

On voit, par ce résumé des modifications apportées a son Ma-
nuel, que M. le professeur Fuchs a cherché 2 le tenir au courant
des acquisitions récentes de ]a science. Certes, auteur reste fidéle
A certaines opinions, actuellement battues en bréche, mais, comme
il le déclare dans sa préface, un Manuel, destiné en partie aux
studiants, doit étre le reflet des notions acquises et ne peut accueil-
lir que les opinions bien établies.

Quoi qu’il en soit, I'ouvrage actuel est profondément différent de
ce qu'il était a ses deébuts en 1889, et M. Fuchs lui-méme le cons-
tate en ces termes : « Rien ne peut mieux me prouver les progres
« de notre science que de feuilleter ma premigre édition. [’y
« trouve exposées des opinions, que je partageais alors avec mes

confréres et qui me paraissent a présent dater d’un demi-siécle ;

jaurais peine a avouer que je les ai professées, si mon livre ne
m’en fournissail une preuve indéniable. »

LEs TRADUCTEULS.

Février 1906.
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